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nbukdntzr mlka Ikl ommia amia ulshnia di darin
Nebuchadnezzar the-king to-all-of the-peoples the-leagues and-the-language-groups that ones-abiding
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bkl aroa shimkun ishga

in-all-of the-earth welfare-of-you he-shall-be-great
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athia uthmeia di obd omi alea olia shphr qdmi

the-signs and-the-amazing-things that he-does with-me the-Eloah the-Supreme being-seemly before-me
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athuei kme  rbrbin uthmeuei kme  thqiphin mlkuthe mlkuth ~ olm
signs-of-him how ! immense and-amazing-things-of-him how ! mighty  kingdom-of-him kingdom eonian
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and-jurisdiction-of-him with generation and-generation
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ane nbukdntzr shle euith bbithi uronn beikli

| Nebuchadnezzar at-ease I-became in-house-of-me and-flourishing in-palace-of-me
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chim chzith uidchlnni uererin ol mshkbi uchzui rashi
dream I-perceived and-he-is-terrifying-me  and-portents on bed-of-me  and-visions-of head-of-me
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ibelnni

they-are-flustering-me
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and-from-me  he-is-promulgated  decree to-bring-on before-me to-all wise-men-of Babylon that
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phshr chima ieudonni

interpretation-of the-dream they-shall-make-known-me
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badin  ollin chrtmia ashphia  kshdia ugzria uchlma
in-then ones-coming-on the-sacred-scribes the-magi the-Chaldeans and-the-hieromancers and-the-dream
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saying | before-them and-interpretation-of-him not ones-making-known to-me
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and-further last-one on before-me Daniel that name-of-him Belteshazzar as-name-of Eloah-of-me
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udi ruch alein gdishin be uchlma gdmuei amrth

and-that spirit-of Elohim holy-ones in-him and-the-dream before-him I-say
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Belteshazzar grandee-of the-sacred-scribes that | I-know that spirit-of Elohim holy-ones in-you
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and-any-of secret not he-bothers to-you visions-of dream-of-me that I-perceived and-interpretation-of-him
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say !

Danid 4
1. Nebuchadnezzar the
king, unto all people,
nations, and languages,
that dwell in all the earth;
Peace be multiplied unto
you.

2| thought it good to shew
the signs and wonders that
the high God hath wrought
toward me.

3 How great [are] his signs!
and how mighty [are] his
wonders! his kingdom [is] an
everlasting kingdom, and
his dominion [is] from
generation to generation.

4. | Nebuchadnezzar was at
rest in mine house, and
flourishing in my palace:

5 sawa dream which made
me afraid, and the thoughts
upon my bed and the
visions of my head troubled
me.

6 Therefore made | a
decree to bring in all the
wise [men] of Babylon

before me, that they might
make known unto me the
interpretation of the dream.

"Then came in the
magicians, the astrologers,
the Chaldeans, and the
soothsayers: and | told the
dream before them; but
they did not make known
unto me the interpretation
thereof.

8 But at the last Daniel
came in before me, whose
name [was] Belteshazzar,
according to the name of
my god, and in whom [is]
the spirit of the holy gods:
and before him | told the
dream, [saying],

9 O Belteshazzar, master of
the magicians, because |
know that the spirit of the
holy gods [is] in thee, and
no secret troubleth thee, tell
me the visions of my dream
that | have seen, and the
interpretation thereof.
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uchzui rashi ol mshkbi chze euith ualu ailn bgua aroa
and-visions-of head-of-me on bed-of-me perceiving I-became and-lo! oak in-midst-of  the-earth
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urume shgia

and-height-of-him huge
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he-increases the-oak and-he-is-mighty and-height-of-him he-is-reaching to-the-heavens
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and-perception-of-him to-extremity-of all-of the-earth
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ophie shphir uanbe shgia umzun Ikla be thchthuei
leaf-of-him  seemly and-pollination-of-him  abundant and-sustenance for-the-all in-him  under-him
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thtll chiuth bra ubonphuei idrun tzphri  shmia umne
she-is-shaded animal-of the-field and-in-boughs-of-him they-are-abiding birds-of the-heavens and-from-him
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he-is-having-sustenance-himself every-of the-flesh
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chze euith bchzui rashi ol mshkbi ualu oir uqdish mn
perceiving I-became in-visions-of head-of-me on bed-of-me and-lo! rouser and-holy-one from
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shmia nchth

the-heavens one-alighting

&WP Sora TD'I N 1T RSN 133P1 T himinks
qgra bchil ukn amr gdu ailna ugtztzu onphuei athru
calling in-potency and-so saying slash-down! the-oak and-cut-away! boughs-of-him  shake-off !
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ophie ubdru anbe thnd chiutha mn  thchthuei utzphria
leaf-of-him and-scatter ! pollinated-fruit-of-him she-shall-wander the-animal from under-him and-the-birds
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from boughs-of-him
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but stump-of roots-of-him in-the-earth leave ! and-in-band that-of iron and-copper in-the-verdure
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di bra ubtl shmia itztbo uom chiutha chlge
that-of the-field and-in-night-mist-of the-heavens he-shall-be-streaked and-with the-animal portion-of-him
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in-herbage-of the-earth
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heart-of-him from the-mortal he-shall-alter and-heart-of animal he-shall-be-granted to-him and-seven
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seasons they-shall-pass-on over-him
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in-severance-of rousers the-rescript and-saying-of holy-ones the-asking unto intent that they-shall-know

Danid 4

10 Thus [were] the visions of
mine head in my bed; | saw,
and behold a tree in the
midst of the earth, and the
height thereof [was] great.

1 The tree grew, and was

strong, and the height
thereof reached unto
heaven, and the sight

thereof to the end of all the
earth:

12 The leaves thereof [were]
fair, and the fruit thereof
much, and in it [was] meat
for all: the beasts of the
field had shadow under it,
and the fowls of the heaven
dwelt in the boughs thereof,
and all flesh was fed of it.

13 | saw in the visions of my
head upon my bed, and,
behold, a watcher and an
holy one came down from
heaven;

14 He cried aloud, and said
thus, Hew down the tree,
and cut off his branches,
shake off his leaves, and
scatter his fruit: let the
beasts get away from under
it, and the fowls from his
branches:

15 Nevertheless leave the
stump of his roots in the
earth, even with a band of
iron and brass, in the tender
grass of the field; and let it
be wet with the dew of
heaven, and [let] his portion
[be] with the beasts in the
grass of the earth:

16 | et his heart be changed
from man's, and let a beast's
heart be given unto him;
and let seven times pass
over him.

7 This matter [is] by the
decree of the watchers, and
the demand by the word of
the holy ones: to the intent
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chiia di shlit olia bmlkuth anusha ulmn di itzba
the-living-ones that authority the-Supreme in-kingdom-of the-mortal and-to-from that he-is-willing
maane Sawn DR OP° oy

ithnne ushphl anshim igim olie

he-is-giving-him and-low-one-of mortals he-is-setting over-him
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dne chima chzith ane mlka nbukdntzr uanthe  bltshatzr phshra
the-this the-dream I-perceived | the-king Nebuchadnezzar and-you Belteshazzar the-interpretation
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say ! all-of forasmuch-as that all-of wise-men-of kingdom-of-me not ones-being-able the-interpretation
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to-make-known-me and-you being-able that spirit-of

Elohim holy-ones in-you
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then Daniel that name-of-him Belteshazzar he-is-desolated as-hour one and-ruminations-of-him
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ibelne one mlka uamr bltshatzr chima uphshra
they-are-flustering-him  answering the-king and-saying Belteshazzar the-dream and-the-interpretation
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must-not-be he-is-flustering-you answering Belteshazzar and-saying lord-of-me the-dream
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for-ones-hating-you and-interpretation-of-him for-rousers-of-you
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the-oak that you-perceived that he-increases and-he-is-mighty and-height-of-him  he-is-reaching
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Ishmia uchzuthe ki aroa

to-the-heavens and-perception-of-him to-all-of the-earth
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and-leaf-of-him seemly and-pollination-of-him abundant and-sustenance for-the-all in-him under-him
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she-is-abiding animal-of the-field and-in-boughs-of-him they-are-roosting birds-of the-heavens
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you he the-king  that  you-increased and-you-are-mighty  and-grandeur-of-you  she-increased
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umtth Ishmia ushltnk Isuph aroa

and-she-reaches to-the-heavens and-authority-of-you to-extremity-of the-earth
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and-that  he-perceived the-king rouser and-holy-one one-alighting from the-heavens and-saying
172 8358 vmibam 0on3 '||D37 Tmwaw NVAR3 WPZIW ORI "
gdu ailna uchbluei brm  oqgr shrshuei baroa shbqu ubasur di
slash-down ! the-oak and-harm !-him but stump-of roots-of-him in-the-earth leave ! and-in-band that-of
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iron and-copper in-the-verdure that-of the-field and-in-night-mist-of the-heavens he-shall-be-streaked

Danid 4

that the living may know
that the most High ruleth in
the kingdom of men, and
giveth it to whomsoever he
will, and setteth up over it
the basest of men.

8 This dream | king
Nebuchadnezzar have seen.
Now thou, O Belteshazzar,
declare the interpretation
thereof, forasmuch as all the
wise [men] of my kingdom
are not able to make known
unto me the interpretation:
but thou [art] able; for the
spirit of the holy gods [is] in
thee.

19 ' Then Daniel, whose

name [was] Belteshazzar,
was astonied for one hour,
and his thoughts troubled
him. The king spake, and

said, Belteshazzar, let not
the dream, or the
interpretation thereof,
trouble thee. Belteshazzar

answered and said, My lord,
the dream [be] to them that

hate thee, and the
interpretation  thereof to
thine enemies.

20 The tree that thou
sawest, which grew, and was
strong, whose height

reached unto the heaven,
and the sight thereof to all
the earth;

2! Whose leaves [were] fair,
and the fruit thereof much,
and in it [was] meat for all;
under which the beasts of
the field dwelt, and upon
whose branches the fowls of
the heaven had their
habitation:

22 It [is] thou, O king, that
art grown and become
strong: for thy greatness is
grown, and reacheth unto
heaven, and thy dominion
to the end of the earth.

23 And whereas the king saw
a watcher and an holy one
coming down from heaven,
and saying, Hew the tree
down, and destroy it; yet
leave the stump of the roots
thereof in the earth, even
with a band of iron and
brass, in the tender grass of
the field; and let it be wet
with the dew of heaven, and
[let] his portion [be] with the
beasts of the field, till seven
times pass over him;
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uom chiuth bra chlge od di shboe odnin ichlphun oluei

and-with animal-of the-field portion-of-him till that seven seasons they-shall-pass-on over-him
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the-this the-interpretation the-king and-severance-of the-Supreme she that she-reaches on lord-of-me
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mlka

the-king
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ulk trdin mn ansha uom chiuth bra leue mdrk
and-to-you ones-shoving from the-mortal and-with animal-of the-field to-become abode-of-you
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and-the-herbage as-oxen to-you they-shall-feed and-from-night-mist-of the-heavens to-you ones-streaking
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ushboe odnin ichlphun olik od di thndo di shlit olia
and-seven seasons they-shall-pass-on over-you till that you-shall-know that authority the-Supreme
mo5na xwax =R M2

bmlkuth ansha ulmn di itzba ithnne

in-kingdom-of the-mortal and-to-whom that he-is-willi

ng he-is-giving-him
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and-that they-say to-leave stump-of roots-of-him that-of the-oak kingdom-of-you for-you being-set-up
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from that you-shall-know that jurisdiction-of the-heavens
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only the-king reign-of-me he-shall-be-seemly on-you and-sins-of-you in-being-just break-off !
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and-depravities-of-you in-being-gracious-of ones-being-humble if she-shall-become length-of-her
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to-ease-of-you
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the-all he-came on Nebuchadnezzar the-king
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to-end-of months two ten on palace the-royal that-of Babylon walking he-became
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answering the-king and-saying not? this she Babylon the-great that | I-built-her to-house-of
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kingdom in-might-of safeguarding-of-me and-to-esteem-of honor-of-me
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still the-matter  in-mouth-of  the-king voice from the-heavens he-falls to-you ones-saying
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nbukdntzr mlka mikuthe odth mnk

Nebuchadnezzar the-king the-kingdom she-passes-away from-you

Danid 4

2 This [is] the
interpretation, O king, and
this [is] the decree of the
most High, which is come
upon my lord the king:

25 That they shall drive thee
from men, and thy dwelling
shall be with the beasts of
the field, and they shall
make thee to eat grass as
oxen, and they shall wet
thee with the dew of
heaven, and seven times
shall pass over thee, till
thou know that the most
High ruleth in the kingdom
of men, and giveth it to
whomsoever he will.

26 And whereas they
commanded to leave the
stump of the tree roots; thy
kingdom shall be sure unto
thee, after that thou shalt
have  known that the
heavensdo rule.

2T Wherefore, O king, let my
counsel be acceptable unto
thee, and break off thy sins
by righteousness, and thine
iniquities by shewing mercy
to the poor; if it may be a
lengthening of thy
tranquillity.

28 All this came upon the
king Nebuchadnezzar.

2 At the end of twelve
months he walked in the
palace of the kingdom of
Babylon.

30 The king spake, and said,
Is not this great Babylon,
that | have built for the
house of the kingdom by the
might of my power, and for
the honour of my majesty?

31 while the word [was] in
the king's mouth, there fell a
voice from heaven, [saying],
O king Nebuchadnezzar, to
thee it is spoken; The
kingdom is departed from
thee.
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umn ansha 1k trdin uom chiuth bra mdrk oshba
and-from the-mortal to-you ones-shoving and-with animal-of the-field abode-of-you the-herbage
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kthurin 1k itomun ushboe odnin ichlphun olik od di thndo
as-oxen to-you they-shall-feed and-seven seasons they-shall-pass-on over-you till that you-shall-know
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di  shlit olia bmlkuth ansha ulmn di itzba ithnne

that authority the-Supreme in-kingdom-of the-mortal and-to-whom that he-is-willing he-is-giving-him

3 NNvw  NN5n igiale] Sy 92O TDW NN i ieimla)
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in-him the-hour the-declaration she-gathered on Nebuchadnezzar and-from the-mortal being-shoven
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and-the-herbage as-oxen he-is-eating and-from-night-mist-of the-heavens frame-of-him he-is-streaken till
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di  shore knshrin rbe utphruei ktzphrin
that hair-of-him as-vultures he-increased and-claws-of-him as-birds
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ulqtzth iumie ane nbukdntzr oini Ishmia ntlth umndoi
and-to-end-of the-days | Nebuchadnezzar eyes-of-me to-the-heavens I-lifted and-knowledge-of-me
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on-me he-is-returning and-to-the-Supreme I-blessed and-to-One-living-of the-eon I-lauded and-I-honored
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that jurisdiction-of-him jurisdiction eonian and-kingdom-of-him with generation and-generation
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and-all-of ones-abiding-of the-earth as-naught ones-being-reckoned and-as-will-of-him doing in-army-of
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shmia udari aroa ula aithi di imcha bide
the-heavens  and-in-ones-abiding-of  the-earth and-not actually that he-shall-clap in-hand-of-him
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uiamr le me obdth

and-he-shall-say to-him what ? you-do
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be zmna mndoi ithub oli uligr mikuthi
in-him the-stated-time knowledge-of-me he-is-returning on-me and-to-esteem-of kingdom-of-me
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edri uzui ithub oli uli edbri urbrbni
honor-of-me  and-aspect-of-me  he-is-returning on-me  and-to-me  retinue-of-me  and-grandees-of-me
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iboun uol mikuthi ethgnth urbu ithire eusphth
they-are-petitioning and-over kingdom-of-me I-am-set-in-order and-majesty the-excellent she-was-added
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to-me
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now | Nebuchadnezzar lauding and-exalting and-honoring to-king-of the-heavens that all-of
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deeds-of-him verity and-paths-of-him adjudication and-that ones-walking in-pride he-is-able to-abase

Daniel 4 - Danid 5

%2 And they shall drive thee
from men, and thy dwelling
[shall be] with the beasts of
the field: they shall make
thee to eat grass as oxen,
and seven times shall pass
over thee, until thou know
that the most High ruleth in
the kingdom of men, and
giveth it to whomsoever he
will.

33 The same hour was the
thing fulfilled upon
Nebuchadnezzar: and he
was driven from men, and
did eat grass as oxen, and
his body was wet with the
dew of heaven, till his hairs
were grown like eagles'
[feathers], and his nails like
birds' [claws].

3 _ And at the end of the
days | Nebuchadnezzar
lifted up mine eyes unto
heaven, and mine
understanding returned unto
me, and | blessed the most
High, and | praised and
honoured him that liveth for
ever, whose dominion [is]
an everlasting dominion,
and his kingdom f[is] from
generation to generation:

35 And all the inhabitants of
the earth [are] reputed as
nothing: and he doeth
according to his will in the
army of heaven, and
[among] the inhabitants of
the earth: and none can
stay his hand, or say unto
him, What doest thou?

3% At the same time my
reason returned unto me;
and for the glory of my
kingdom, mine honour and
brightness  returned unto
me; and my counsellors and
my lords sought unto me;
and | was established in my

kingdom, and excellent
majesty was added unto
me.

87 Now | Nebuchadnezzar
praise and extol and honour
the King of heaven, all

whose works [are] truth, and
his ways judgment: and
those that walkin pride he is
able to abase.



